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DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.

Korttelialueelle saa sijoittaa liike- ja toimistotiloja enintdan 10 % kerrosalasta.
Rakennusten korkeus saa olla enintdan 15 m.

Korttelialueen rakennusalalle saa sijoittaa rakenteellista pysakointia.
Rakennuksiin ei saa sijoittaa asuntoja.

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader.

| kvartersomradet &r det tilldtet att placera affars- och kontorsutrymmen som
motsvarar hogst 10 % av vaningsytan. Byggnadernas hojd far vara hogst 15 m.
Det &r tillatet att placera strukturell parkering pa vaningsytan i kvartersomradet.
Det ar inte tillatet att placera bostéader i byggnaderna.

Yleinen pyséakdintialue.

Alueelle voidaan toteuttaa l&hialueiden virkistyskayttoé palvelevia
polkupyorakatoksia. _

Omrade for allman parkering. _ _ _ _

| omradet kan byggas cykelskydd som betjanar rekreationsanvandningen i narheten.

Autopaikkojen korttelialue. o _
Alueelle voidaan toteuttaa l&ahialueiden virkistyskayttoa palvelevia
ﬁolkupyérékgtoksm. _
vartersomrade for bilplatser. _ _ _ _
| omradet kan byggas cykelskydd som betjanar rekreationsanvandningen i nérheten.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. .
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Onhjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi,
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneligmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

YLEISMAARAYKSIA

Ennen alueella tapahtuvaa rakentamista maaperan pilaantuneisuus on tutkittava ja

maa | era on tarvittavilta osin puhdistettava ymparistoviranomaisen hyvaksymalla

tavalla.

Lisaksi riskien hallitsemiseksi mahdollisesti pilaantuneilla alueilla:

+ Korttelialueille ei saa sijoittaa asumista.

* Piha-alueet, jotka on tarkoitettu likenndintiin, on pinnoitettava. Pintamaat on

vaihdettava riittavalta syvyydelta. Vaihtoehtoisesti nykyisen pintamaan paalle on

tuotava riittdva maara pilaantumattomia massoja. Massanvaihtojen ja tayttdjen maara

tarkentuu pilaantuneiden maiden tutkimuksilla.

» Rakenneratkaisut suunniteltava niin, ettei mahdolliset maaperdssa olevat

haitta-aineet kulkeudu rakennuksen siséilmaan.

* Uudisrakennusten alta ja riittavalta etaisyydelta rakennuksista tulee poistaa

jatetaytto kokonaan ja tuoda tilalle pilaantumattomia massoja. Pilaantumattomat

tayttdmassat tulee erottaa jatetaytosta esimerkiksi huomioverkolla. Massanvaihtojen

ja té{ttbjen maara tarkentuu pilaantuneiden maiden tutkimuksilla.

* Rakennusten ilmanvaihto tulee velvoittaa toteuttamaan siten, etté ilmanvaihtokerroin

on riittava ja siten, ettei ilmanvaihto ime korvausilmaa maanvastaisten rakenteiden tai

haitta-aineita sisaltavan tuotantotilan kautta.

+ Jos alueella tehdaan kaivutoita, on tyontekijoiden turvallisuudesta talldin

huolehdittava ja estettava altistuminen maan pélyamiselle. _ _

+ Rakennusten ilmanvaihto ja paine-erot tulee toteuttaa siten, ett& ilmavirtaus on

ﬁuhtaammlsta tiloista likaisempiin, eika maaperasta potentiaalisesti kulkeudu
uokoskaasua sisdilmaan eika seinérakenteiden lapi kulkeudu ilmaa.

ALLMANNA BESTAMMELSER

Innan byggandet i omrédet inleds ska fororeningar i marken undersokas och marken
ska saneras till de delar som &ar nodvéndigt och pa ett séatt som godkants av
miljomyndigheten.

For att hantera riskerna i eventuellt fororenade omraden ska foljande beaktas:

« Bostader far inte placeras i kvartersomradena. .

» Gardsomraden som ar avsedda for trafik ska belaggas. Ytjorden ska bytas ut pa ett
tillrackligt djup. Alternativt ska den nuvarande ytjorden tackas med ett tillrackligt tjockt
lager med ren jord. Mangden av massa som ska bytas ut eller fyllas preciseras genom
undersokningar av féroreningar i marken. _ _ _

» Konstruktionsldsningar ska planeras sa att eventuella skadliga amnen i marken inte
sprids till inomhusluften i byggnaderna. .

. Avfoallsf?/unaden ska avlagsnas helt under nya byggnader och pa ett tillrackligt
avstand fran byggnaderna och ersattas med rena jordmassor. Rena fyllnadsmassor
ska avskiljas fran avfallsfyllnaden till exempel genom varselnét. Mangden av massa
somkska bytas ut eller fyllas preciseras genom undersokningar av foéroreningar i
marken.

« Ventilationen i byggnaderna maste ske pa ett sddant satt att ventilationskoefficienten
ar tillracklig och sa att ventilationen inte suger in erséttande luft via konstruktioner vid
marken eller produktionsutrymmen som innehéller skadliga &mnen.

« Om gravarbeten utfors i omradet ska arbetarnas sakerhet garanteras och deras
exponering fér damm fran marken forhindras. .

« Ventilationen och tryckskillnaderna i byggnaderna ska genomféras sa att
luftstrémmen sker fran renare mot smutsigare utrymmen och sa att potentiell porgas
inte kan spridas till inomhusluften fran marken samt sa att luft inte sprids genom
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ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVAN MUUTOS
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ASEMAKAAVA KOSKEE
osaa kiinteistosta 905-416—-1-68

ASEMAKAAVAN MUUTOS

25. kaupunginosa

korttelit 76, 77, 93 ja 96
sekd katu— ja erityisalueet

ASEMAKAAVALLA JA ASEMAKAAVAN MUUTOKSELLA MUODOSTUU

korttelit 76, 77, 93,122, 123 ja 124
seka katu—, litkenne— ja erityisalueet

DETALJPLAN OCH DETALJPLANEANDRING

= Tehokkuusluku eli tontille rakennettavaksi sallitun kerrosalan suhde tontin Ellei rakennusalan tontilla osoittavin merkinngin tontinrajakohtaisesti toisin osoiteta, vaggkonstruktionerna.
FJ Jatteenkasittelvalue. inta-alaan. . - . . tulee rakennukset sijoittaa vahintaan 4 m etaisyydelle tontin rajoista ja vahintaan . . _ ) ) . _ DETALJPLANEN BERGR
Omréde for avfallshantering. xploateringstal, dvs. forhallandet mellan tillatna vaningsytan for byggande pa tomten kahdeksan metrin etaisyydella toisistaan, mikali alueellista paloturvallisuutta ei muilla Om inget annat anvisas genom beteckningar for tomtens granser pa byggnadsytan i _
och tomtens yta. keinoin erikseen varmisteta. Mikali rakennuksen julkisivun korkeus on yli 4 metria, fraga ska byggnaderna placeras pa minst 4 meters avstand fran tomtens granser och en del av fastighet 905-416-1-68
tulee etdisyyden tonttien valisesta rajasta olla vahintaan yhta suuri kuin ko. rakennus. pa rrll(lnst 8 ir(neterls| avstand fran varandra, orrcl) den opradesgp?mflkda bran szkerheten
— 5 Aqi 5 i ia lai i _ _ _ _ _ _ _ Inte kan sakerstallas separat pa annat satt. Om en byggnads fasad ar dver 4 meter DETALJPLANEANDRING
E \J 1 ‘]A?ﬁtgé{]alfgﬁg}ggg gﬁlljveg[her:/ fgaiglsg?krynstseu%{g\lggﬁrsltl(ieigy\?é{tﬁﬁltljlijseths'arjestelma Rakennusala. Kaavakartalla maaritellyn rakennusalan ja rakennusoikeuden liséksi korttelialueille hog ska avstandet fran gransen mellan tomterna vara minst lika stort som hdjden for stadsdel 25
Kvartersomrade for b d h anlaaani beti’ e Byggnadsyta. voidaan sijoittaa sisaankayntikatoksia, ymparistoon soveltuvia polkupyoré- ja byggnaden i fraga.
| \ € _ yggnader och anlaggningar som betjanar avfallshantering. S tekatok K3 VAl RS, et omintan ta teknista huoh Nelevi kvarter 76, 77. 93 och 96
\=-\IE : | omradet finns ett reningssystem for lakvatten fran den stangda avstjalpningsplatsen. Jaiekaloksia, S€ka vanaisessa maarin muria toimintaa ja teknista nuolioa paveievia 3 . ) ) : C . .
/e =\ = |\ | rakennelmia (kuten esim. muuntamot?. Ennen tdman kaavan lainvoimaisuutta Forutom den pa plankartan faststallda byggytan och byggratten kan i samt gatu— och specialomraden
: | : Q@ = 5\9\@/ . /J v v Istutettava alueen osa. ratennusluvan saaneelle rakennukselle v%daan myontaa muutos- ja korjaustoiden kv?r]tlersci)(mradena plgceras |r_1_ga|2ngstak, él I okmg|vn|r|lgen anpassgdc_e_.cykel- och
i S =i \W\WBeT1 - - . o Omrédesdel som ska planteras. rakennuslupa sen estamatta, mitd asemakaavassa on maaratty tontin _ avfallstak samt i mindre utstréackning andra konstruktioner som betjanar ) GENOM DETALJPLANEN OCH DETALJPLANEANDRINGEN BILDAS
\l\@ e % \/:\ \ N N 3 A mdeyeslreuggili(%ﬁgah%%ﬁaprﬁgﬁ levien rakennusten ja laitosten alue. P rakennusalasta, kun olemassa oleva rakennus sijaitsee sen alueen ulkopuolella, joka verksamheten och den tekniska forsérjningen (t.ex. transformatorer). Byg%lov for kvarteren 76 77 93 122 123 och 124
ANy or XA - Omrade 161 b J der och anlagani betia hallsteknisk forsérini on kaavassa merkitty rakennusalaksi. andringar och reparationer kan beviljas fér en byggnad for vilken bygglov har beviljats vartere AN 140 och
I AN R =T mrage 0 byggnader och aniaggningar som befjanaf samhalisteknisk 10rsorning. v i i innan genna plan har vunnit laga kraft utan hinc}ér av vad som bestams i detaljplanen samt gatu—, trafik— och specialomraden
ST ) a | = Det ar tillatet att placera en transformatorstation i omradet. © o o © Sdilytettavalistutettava puurivi. : it Al KAVIatE Ainfains O : s 1P
2 A PN Tradrad som skall bevaras/planteras. Rakentamattomat rakennuspaikan osat, joita ei kayteta ajoteing, _ om tomtens byggnadsyta, om den befintliga byggnaden ligger utanfér det omrade som
' Lyl % huolto-/lastausp||h0|_na eiké& pysakaintiin, on pidettava huolitellussa kunnossa ja i planen &r angivet som byggnadsyta.
- A.'.l;]eel!ﬁ. sljaitsee k@?‘EUPkum Ipaagﬂﬂlaltos Biokaasupumppaamon alue on aidattava é%ttg' Piha- ja pysakointialueiden hulevedet seka rakennusten kattojen hulevedet tulee service-lastgardar eller for parﬁering ska hallas i ett snyggt skick oc% planteras i Johanna Narhi, arkkitehti, YKS 490
\}’<a Intaan 2,4 dmer lab or eaha al ﬁ a'I" . betia hallsteknisk —— : johtaa éljyn- tai hiekanerotuksen tai suodatuksen kautta sadevesiviemariin. lampliga delar. U
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. N o o , : . _ _ _ N _ ) ards och parkeringsomradenas dagvatten samt dagvattnet fran byggnadernas ta 0207 911 868
.| %rpradet fmgs en g?(spumpa[llaggnm : Omradet;[.for biogaspumpstationen ska vara ajo ﬁ‘l.f))f/htgysa | Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako. bor ledas via olje- eller sandavskiljning eller filtrering till dagvattenaviopp. Den som
Inhagnat med ett staket som ar minst 2,4 meter hogt. —— orforoindelse. inleder ett byggprojekt bor gora upp en plan forhanteringen av dagvattnet. KASITTELYT KAAVOITUS
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=2V, Suojaviheralue Johtoa varten varattu alueen osa Autopaikkojen ja polkupydrien vahimmaismaarat En sle_zplarat bmdo?jnde tomtindelning ska goras for tomterna pa detta Kaavoitusjohtaja / Planliggningsdirektdr 08062021
o - o Q : AL afuect] 0sd. o , o etaljplaneomrade. VO
A A Alueella saa kehittaa pyorailyreitteja pilaantuneisiin alueisiin liittyvat _— v=vesi, h=hulevesi, j=viemari, I=kaukolampd, b=biokaasu, t=tietoliikenne Liike- ja toimistotilat 1 ap / 50 kem? sek& 1 polkupyora / 50 kem?, joista puolet pitaa P OAS néhtavilli MRL §63 / PDB till paseende 16062021
riskienhallintatoimenpiteet hiomioiden. For ledning reserverad del av omrade. N B _ toteuttaa runkolukittavina tai saalta suojattuna. o _ Vireilletulo / Aktuell 16062021 Koava o 1104
Skyddsgronomrade. v=vatten, h= dagvatten, j=avlopp, |=fjarrvarme, b=biogas, t=datatrafik Minimimangd bilplatser och cykelplatser e L aspan
| omradet ar det tillatet att utveckla cykelleder med beaktande av- Teollisuus- ja varastotilat 1 ap / 100 kem? seka 1 polkupyora / 200 kem?, joista puolet ) _ Kaavoitusjohtaja / Planlaggningsdirektér 26.10.2021 Wittakaava 1/2000
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B e e Bg}uaablugeaq[ﬂ Orrarl{?gdggad rjgrrg(% g;)it;eagtcah edt?gr? ga;r#(_ej?tt)?l?dgjr?neuvol||ttymaa. vilka hélften ska anlaggas for ramlas eller skyddade mot vader. Kaupunkiympéristolautakunta / Stadsmiljsnamnden 12012022 Uppgjord av kons/ EKa
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